Forhorsprotokoll

Den 9 augusti 1940 har Ervin Viks — Overassistent hos kommissarien i politiska

polisen i Kuressaare, forhort som vittne enligt KKS! § 241 personen som forklarade utan ed

Mitt namn &r Olof Hans’ son P6hl, fodd den 16 oktober 1910, franskild, ESSR:s medborgare,
svensk till nationaliteten, folkskollarare till yrket, bosatt pa 6n Rund, Runé kommun,

Skallosgarden, obestraffad.

Den 16 december 1939 bosatte jag mig pa Rund. Innan dess bodde jag i Tallinn,
Imantagatan 29. Jag beordrades av Utbildningsministeriet till larare pd Rund folkskola och jag
tjanstgjorde dar fr. 0. m. februari detta ar till ferier. Vid mitten av juli detta ar, nar exakt
minns jag inte mer, akte jag fran Rund till Tallinn. | Tallinn stannade jag hos min broder Ivar
P6hl som bor i Tallinn, Riddaregatan 9 och som &r kyrkoherde pa svensk-finska
Mikaelsférsamlingen. Nér jag stannade hos brodern, hérde jag av kusinen Viktor P6hl, som
bor pa Orms6, Ormso prastgard att han, Viktor Pohl och Mathias Vesterblom, bosatt i Tallinn,
narmare adress oviss, har varit hos inrikesminister Unt for att forklara standpunkterna for
svenskarna som maste lamna sina bostader pa de omraden som ockuperats av Sovjets militéar,
dvs. stallen dar Sovjets militarer sags bygga sina baser (Ragoarna, Odensholm och Nargo).
Inrikesminister Unt ségs ha forklarat att Estlands Regering och inte heller ryssarna pa nagot
satt skulle forhindra svenskar att flytta till Sverige. Likasa sags aven regeringen i Sverige ar
principiellt beredd att ta emot svenskarna som tvingas lamna sina bostader pa omraden som
Sovjets militarer tagit till baser. Det slutgiltiga beskedet darom skulle de fa inom en vecka
fran passavdelningen hos Tallinns Polismyndighet. Senare hade Viktor Pohl och Mathias
Vesterblom gatt till passavdelningen och dar hade forklarats att fragan om svenskarnas
omflyttning skulle tas upp tillsammans med fragan om omflyttning av kvarvarande tyskar. Da
gallde det bara svenskar vars omraden hade redan gatt under Sovjets baser, dvs. svenskar
bosatta pa Ragdarna, Nargd och Odensholm. Horde fran nagot hall, men minns inte, av vem,
att &ven Rund hade varit pa tal, att Sovjet hade velat grunda truppbaser dven dar. Dessa
omstandigheter gav mig idén att man skulle gora forarbeten aven pa Rund, sa att ifall Sovjets
trupper nagon gang skulle placeras pa Runo, vore det klart vilka av de lokala invanarna som
skulle vilja flytta till Sverige. Jag akte tillbaka till Runo fran Tallinn och tillkdnnagav

rundborna vad jag hort i Tallinn, dvs. att ifall Sovjets skulle anlagga baser pa Runé — vill

! KKS = Kriminaalkohtupidamise seadustik — Straffrattegangsbalken



rundborna i sa fall stanna kvar pa Runo eller flytta till Sverige. Nagon lista pa personer som
hade gatt med pa att aka till Sverige, har jag inte sammanstallt. Inte heller har jag tagit nagra
underskrifter av manniskor. For att undvika alla mojliga oférvantade dverraskningar,
tillkdnnagav jag bara for sakerhets skull att kanske maste man lamna Runé nagon gang. Nagra
hotfulla uttryck eller tvangsmedel ang. svenskarnas omflyttning till Sverige har jag inte
anvant. Inte heller har jag sagt att ryssarna tar mark och bostader fran rundborna och att det ar
uselt att leva med ryssarna och att de sistnamnda ska forfélja runéborna. Sa mycket lét jag
dem nog forsta att en del mark kommer att tas, namligen platser just dar Sovjets militarbaser
ska ligga.

Den 27 juli detta ar férlovade jag mig. Da var det flera runbor pa min forlovningsfest.
Jag var drucken och ville spela ’en hog herre” for runéborna och forklarade nog att det blir
uselt att leva med ryssarna och att for den som har ett gott forhallande till mig, ska jag forsoka
ordna goda och battre stéllen i Sverige efter dverflyttningen. Detta prat var mer pa skamt och
jag ville darmed pa nagot satt framhava mig hos runéborna och lata dem forsta att det vore

onskvart om fler rundborna uttryckte sin vilja att flytta till Sverige. /-------------------- /

Jag var ocksa hos kommunaléldsten Runestam och avslojade for denne att jag har ett
viktigt meddelande att framfora till rundborna. Runestam meddelade att han hade avsikt att
sammankalla kommuninvanare inom narmsta tiden och dar kunde dven jag ta ordet och
berétta for folket omstandigheterna som hade horts i Tallinn. Jag skulle forklara for folket just
detta, att ifall Sovjets trupper skulle vilja ha Rund till sina baser nagon gang, vill runéborna da
stanna kvar pa on eller vill de flytta till Sverige, detta givetvis om regeringen samtycker. Jag
har inte sagt till Runestam att jag sammanstaller nagon lista 6ver personer som vill flytta till
Sverige och att jag skulle vara forpliktad att framféra denna lista till den svenske konsuln. Jag
har ingen som helst kontakt med den svenske konsuln och inte heller har jag pratat med
honom om svenskarnas omflyttning till Sverige. S& mycket forklarade jag for Runestam, att
ifall en omflyttning ndgon gang en skulle bli av, forst da far jag lamna in listan i Tallinn. |
Tallinn skots svenskarnas omflyttning av foljande personer: Viktor och Johannes Pohl,
bosatta i Tallinn Riddaregatan 9, Nikolai Blees, bosatt i Tallinn To6stuse-gatan 6 eller 7, och

Mathias Vesterblom, bosatt i Tallinn, narmare bostad oviss. /-------=-=====mmm=-- /

Tillagger dessutom, att kanske forklarade jag ocksa i berusat tillstand att svenskarna
maste fly fran Runo till Sverige nar ryssarna kommer, annars dr det slut med deras liv pa

Rund, men jag minns nog inte dessa uttryck mera. /-------------------- /



Inte heller minns jag om jag har sagt till Isacsson att jag hade fatt en telegraforder fran
Ivar Pohl att sammanstélla en lista 6ver personer som vill lamna Runé och flytta till Sverige.
Jag har bara sagt till John Isacsson detta, att fragan om svenskarnas omflyttning annu &r inte
ar avgjord i Tallinn och att jag bara hade haft telefonférhandlingar darom med Ivar Pohl fran
Parnu, men ingen telegrafkontakt. Jag erkanner att jag loste fragan om omflyttning bland
rundborna och kanske uttryckte mig nedsattande mot ryssar i drucket tillstand men allt detta
var betingat av att jag ville visa mig som “en stor man” bland runéborna. Jag ville inte asprida
felaktiga uppgifter till runéborna om att flytta till Sverige, men meningen var anda att om
Sovjets nagon gang verkligen kommer att anlagga militarbaser pa Rund och rundéborna inte
har nagonstans att g4, att agera a deras vagnar och da hjalpa dem, att av sin egen fria vilja
flytta vart de vill, dvs. den som vill stanna i ESSRepubliken ma stanna kvar och den som vill

ga till Sverige, ska fa hjalp. /-------------------- /

Under punkt 1 i husrannsakningsprotokollet &r det angivet ett telegram med féljande
text: “Isacsson i 9verenskommelse endast kyrkoherde honom far inte utan personligt ansvar
4dndras Hjalmar™? har sants till mig av broder Hjalmar Péhl den 18 februari 1940. Hjalmar
Pohl bor pa 6n Ormso. Meningen med detta telegram minns jag inte exakt men jag tror att det

var i samband med att jag stallde in mig till Isacssons skollararplats. /-------------------- /

Telegrammet angivet under punkt 2 har sénts av min mor Liidia P6hl, bosatt i Tallinn
Imantagatan 29 (nuvarande bostad pa 6n Ormso). | detta telegram meddelar hon mig att jag
har anstéllts som folkskollérare. ”Kiiiits besegrad” betyder att ndr jag tillsammans med Aliice
Kuts som &r bosatt i Tallinn, ndrmare adress oviss, drev ett strandcafé i Hapsal, uppkom det
en process med Kiilits om delning av nettovinsten som jag vann. Eftersom jag inte hade fatt

folkskollararlonen an, sénde modern mig uppehallspengar per post. /-------------------- /

Telegrammet angivet under punkt 3 har sants fran Tallinn av brodern Hjalmar Phl dar
han meddelar att han, Hjalmar Pohl aker till Runé efter den 22 juli detta ar. Hjalmar Pohl ar

bosatt pa Ormsé och han ar prost for svenska forsamlingarna. /-------------------- /

Telegrammet angivet under punkt 4 vars text dr: ”Din registrerade plikt krdver ansvar

och korrekt verkstallande pa alla omraden aven hos dig annars dger en fullstandig ordning

2 Citatet ar lite obegripligt. Estn. “Isacsson kokkulepel ainult koguduse dpetaja teda ei tohi ilma isikliku
vastutuseta muuta Hjalmar”



rum Ivar® har sants av lvar P6hl den 23 februari detta ar dar han omtalar att jag redan har

registrerats till folkskollarare och uppmanar att jag skulle leva korrekt pa Runo.

Nar jag var i Tallinn i slutet av juli detta ar traffade jag EImar Tammiste som ar
advokat till yrket och édger ett bolag ”"Etam”. Bolaget "Etam” ar nagon slags varukontor men
vad for slags artiklar det handlar med — det vet jag inte. Mig veterligen bor Tammiste i
Tallinn, pa Suur-Karja-gatan 18. I Tallinn forklarade Tammiste for mig att i nuvarande lage
ger advokatyrket inte mer nagot forvarv och darfor uttryckte Tammiste att han 6nskade att
bosétta sig pa Osel som lantmatare. Lovade komma till host pa semester till Runo och fiska al.
Eftersom jag inte har nagon motorbat lovade han att skaffa en sadan. Ungefar en vecka senare
nér jag var pa Runo skickade Tammiste under Etam’s namn ett telegram till mig: "Kdopte dig
en fiskebat med motor 8 meter lang Telegrafera hur den ska ordnas fram maéjlighet med lastbil
till P4rnu eller med bat till Kuressaare Aker med Etam”. Senare, den 30 juli detta &r skickade
Tammiste, 4terigen under Etam’s namn ett telegram med foljande text: ”Ak genast till Pirnu
Ring 469-107, Tel. nr 469-10 & Tammistes. Jag besvarade Tammistes telegram den 31 juli
detta ar. ”’Etam — Tallinn. Ordna fiskebaten till Parnu meddela adressen genast aker dit pa
onsdag med motoristen Olof”. Eftersom jag inte kunde aka till Parnu till onsdag pg av att
forbindelse saknades, skickade jag den 1 augusti foljande telegram: ”Etam Tallinn. Ingen

forbindelse hinner till Parnu pé fredag eller 16rdag Svara Olof™.

Den 2 augusti detta ar akte jag med ETK:s sumpfartyg fran Rund till Parnu for att
hamta motorbaten. Den 2 augusti detta ar skickades ett telegram till Runé med texten: ”Olof
P6hl — Runé. Vintar i Tallinn Ring frn Pérnu Etam™ detta har jag inte fatt eftersom jag redan
hade akt frdn Rund. Fran Parnu ringde jag till Tammiste. Den 3 augusti detta ar kom
Tammiste med nagon slags motorbat till Parnu med lastbil. Eftersom batens motor inte
fungerade lamnades den till reparering i Seiler-verkstaden i Parnu och for narvarande ligger
den omtalade motorbaten dar. Med denna motorbat ar det mig veterligen 6verhuvudtaget
omdijligt att fardas pa havet vid stormigt vader ty det ar en 6ppen bat och mer avsedd for att
fardas pa insjoar och floder. Egentligen ar jag inte sjoman och darfor kan jag inte ta nagon
saker stallning till motorbaten. Baten tillhor i sjalva verket Tammiste och ar inkdpt med hans
pengar, jag skulle bli endast delagare. Tammiste kopte denna motorbat for att fiska pa Runo,
och senare, efter semesterns slut lovade han ordna sa baten kom till Kuressaare. Han hade

avsikt att fiska al pa havet. Jag har inte latit skicka baten till Runé med syfte att frakta

3 Citatet ir lite obegripligt. Estn. ”Sinu registreeritud kohustis nduab vastutust ja korrektset taitmist kdikidel alal
ka sinul muidu toimub tiielik korraldus Ivar”



rundborna till Sverige med den eller fly sjélv vid behov. Sinsemellan pratade vi nog att med
denna bat gar det bra att aka till Sverige men detta prat var pa skamt. Egentligen duger denna
bét inte alls for farden till Sverige. Har inget annat att forklara. Protokollet genomlast och det

ar korrekt.

/Underskrift av Olof Pohl/

/Underskrift av Ervin Viks/

Overassistent hos kommissarien i politiska polisen i Kuressaare.



